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Offentlichkeitsarbeit

Relations publiques

Tue Gutes - und berichte auch dariiber!

Den Massenmedien wird oft vorgeworfen, nur {iber die negati-
ven Geschehnisse zu informieren. Kein Wunder, dass sich in der
Bevolkerung z.T. ein so pessimistisches Weltbild festsetzt. Diese
Weltsicht ist tiberhaupt nicht gerechtfertigt. Gerade auf dem Gebiet
der Elektrizitdtswirtschaft gibt es so viel Positives zu berichten. Als
Paradebeispiel kann die «Klettgauer Zeitung» vom 22. Dezember
1983 angefiihrt werden. Der ausfiihrliche, bebilderte Artikel
«Hochspannungsleitungen im Baugebiet von Neuhausen am
Rheinfall wurden verkabelt» beginnt wie folgt: Im Jubildumsjahr
des EKS kann das Werk auch der Offentlichkeit ein Geschenk an-
bieten. Mit erheblichem Aufwand wurden die Hochspannungslei-
tungen vom «Rundbuck» bis ins Unterwerk auf dem «Galgen-
buck» in Neuhausen am Rheinfall verkabelt. Linge 2,5 km.

Da kann der Zeitungsleser nur sagen: «Eine erfreuliche Nach-
richt.» Und falls sich die PR-Verantwortlichen der EW’s den Titel
dieses Beitrages zum Motto fiir ihre Tatigkeit im Jahre 1984 aus-
wihlen, dann trifft man jede Woche in der Presse auf einen solchen
Artikel. We

Hauszeitschrift einmal anders

Das Heft 7/1983 der Hauszeitschrift «kEGL-Kontakt» der Elek-
trizitits-Gesellschaft Laufenburg AG ist als gediegene Sonderaus-
gabe gestaltet und zeigt in Wort und Bild die Geschichte der
Springbrunnenplastik in Laufenburg und das Wirken des Bildhau-
ers Erwin Rehmann.

In den «Gedanken zu seinem jiingsten Werk» dankt der Kiinst-
ler der EGL fiir ihr Engagement und ihre Bereitschaft zur Kultur-
forderung.

Das Vorwort zu dieser Sonderausgabe von Verwaltungsratspra-
sident Dr. H. Bergmeier, mitgezeichnet von den Direktoren P.U.
Fischer, Dr. A. Niederberger und R. Schaerer, sei hier wiedergege-
ben.

«Liebe Leserin, lieber Leser!

Wenn die Elektrizitits-Gesellschaft Laufenburg AG diese Aus-
gabe ihrer Hauszeitung ‘EGL-Kontakt’ in einem stattlicheren Ge-
wand als sonst Ublich gestaltet, so hat dies seinen besonderen
Grund:

Die EGL hat kiirzlich durch den Laufenburger Bildhauer Erwin
Rehmann ein Kunstwerk - die Springbrunnen-Plastik der Park-
hausanlage - schaffen lassen und dieses Werk der Stadt Laufen-
burg geschenkt. In diesem Heft wird nun die Entstehung des Brun-
nens von der Idee bis zur Einweihung in Wort und Bild dargestellt;
dariiber hinaus sollen einige weitere Blitzlichter das bisherige Le-
benswerk von Erwin Rehmann erhellen und auf die Bedeutung die-
ses Kiinstlers sowie auf die Krifte und Ideen, die hinter seinem
Schaffen stehen, hinweisen.

Unser Unternehmen ist im technischen Bereich tétig; zweifellos
trdgt die Technik wesentlich zur Bereicherung des Lebens bei, doch
sind wir ebenso davon iiberzeugt, dass der Mensch ‘nicht vom Brot
allein’ lebt. Freizeit und Sport, Musse und Muse, Kunst und Kultur
gehoren zum ganzheitlichen Bild des Menschen.

Auch die Wirtschaft hat - selbstverstdandlich im Rahmen ihrer
Moglichkeiten - im Bereich der Kulturférderung eine Rolle zu
spielen: eine Funktion, welche die EGL nicht zuletzt in ihrer Sitzge-
meinde Laufenburg gerne wahrnimmt. Wir mochten damit unseren
Mitarbeitern, der Bevdlkerung und den Behorden, deren Verstand-
nis wir immer wieder erfahren diirfen, unseren Dank bekunden;
wir hoffen aber auch, damit unsere Verbundenheit mit Laufenburg
und der ganzen Region in einer Art und Weise zu dokumentieren,
die der Allgemeinheit dient und zur Férderung der erwdhnten Le-
bensqualitit beitrigt.

Fais de bonnes choses - et parles-en!

On reproche souvent aux média de ne parler que des événe-
ments négatifs. Il n’est donc pas étonnant que la population se fasse
une image en partie pessimiste du monde. Cette vision des choses
n’est absolument pas justifiée. Dans le domaine de I’économie élec-
trique justement, il y a beaucoup de choses positives dont on peut
parler. Comme exemple, citons la «Klettgauer Zeitung» du 22 dé-
cembre 1983. Elle a publié¢ un article détaillé et illustré, intitulé «Le
réseau a haute tension de la zone urbaine de Neuhausen, aux chutes
du Rhin, a été cablé», article qui commence comme suit: «Pour
I’année anniversaire de 'EKS, I'entreprise peut aussi offrir un ca-
deau a la population. Grace a des travaux de grande ampleur, le ré-
seau a haute tension allant du <Rundbuck> jusqu’a la sous-station
du «Galgenbuck> aux chutes du Rhin a Neuhausen, a été cablé.
Longueur 2,5 km.»

La, le lecteur ne peut que dire: «Voila une bonne nouvelle.» Et
si les responsables des relations publiques dans les entreprises
d’électricité choisissaient le titre de cet article comme devise pour
leur activité en 1984, on verrait chaque semaine un tel article dans
la presse. We

Une édition pas comme les autres

Le numéro 7/1983 du journal du personnel « EGL-Kontakt» de
I’Electricité de Laufenbourg SA est un numéro spécial trés repré-
sentatif. Il trace par le texte et en images I’histoire de la sculpture
«Fontaine» de Laufenbourg et présente ’activité du sculpteur Er-
win Rehmann.

Dans les «Réflexions sur sa derniére ceuvre», I’artiste remercie
I’EGL pour son engagement et sa bonne volonté a encourager les
arts.

Voici la préface de cette édition spéciale, due au président du
Conseil d’administration, monsieur H. Bergmeier, et contresignée
par les directeurs Messieurs P.U. Fischer, D" A. Niederberger et R.
Schaerer.

«Cheres lectrices, chers lecteurs,

Si I’Electricité de Laufenbourg SA a donné a la présentation de
cette édition de votre journal d’entreprise <EGL-Kontakt> une ap-
parence plus luxueuse que d’habitude, il y a pour cela une raison
particuliére.

L’EGL a récemment commandé au sculpteur de Laufenbourg,
Erwin Rehmann, une ceuvre d’art - la sculpture <Fontaine> du par-
king - qu’elle a offerte a la ville de Laufenbourg. La création de cet-
te fontaine, depuis I’idée jusqu’a I'inauguration, vous est présentée
dans le texte et en images dans cette édition. Par ailleurs, la lumiere
est faite sur I’ccuvre antérieure d’Erwin Rehmann et on attire I’at-
tention sur I'importance de cet artiste ainsi que sur les impulsions et
les idées qui se cachent derriére ses créations.

Notre entreprise a une activité technique. La technique apporte
certainement un enrichissement de la vie, mais nous sommes toute-
fois aussi persuadés que ’homme ne vit pas seulement de pain. Loi-
sirs et sports, muse, arts et culture: <L’image de ’homme ne serait
pas compléte sans cela.»

L’économie aussi a un role de mécéne a jouer, dans le cadre de
ses possibilités naturellement: une fonction dont 'EGL se charge
volontiers, notamment dans la commune ou elle a son siége, Lau-
fenbourg. Nous voulons ainsi témoigner notre gratitude a nos col-
laborateurs, a la population et aux autorités, qui nous ont toujours
prouvé leur compréhension. Mais nous espérons laisser aussi un
témoignage de notre attachement a Laufenbourg et a toute la ré-
gion, et ce d’'une maniére utile a la communauté et qui contribue a
favoriser la qualité de la vie.

C’est pourquoi nous souhaitons vivement que ce numéro spé-
cial de (’EGL-Kontakt> soit bien accueilli et que son effet ne se

In diesem Sinne ist es uns ein Anliegen, dass diese Sondernum-  limite pas a aujourd’hui, mais se prolonge a I'avenir.» Ho
mer von ‘EGL-Kontakt’ eine gute Aufnahme findet und iiber den
Tag hinaus in die Zukunft zu wirken vermag.» Ho
Bull. SEV/VSE 75(1984)4, 18. Februar (B85) 231



Offentlichkeitsarbeit mit personlichem Engagement

Was diesem Pressebericht
(«St.Galler Volksblatt» vom 9.
Dezember 1983) beigefligt wer-
den kann, ist lediglich, dass
hier vorbildliche Offentlich-
keitsarbeit geleistet wurde. In
verstdndlicher Weise wurde
tiber Daten, Fakten und Anlie-
gen orientiert. Energiepolitik
und «Elektrizititsgeschehen»
wurden auf nationaler, regio-
naler und lokaler Ebene ausge-

Relations publiques et engagement personnel

Generalversammlung des Elektrizititswerkes Uznach AG

Die Notwendigkeit der Kernkraftwerke

ko. Gestern abend fand im Hotel Ochsen die
Generalversammlung der Aktionire des Elektri-
zitatswerkes Uznach AG statt. Die Aktionire
genehmigten Rechnung und Jahresbericht und
stimmten einer Dividende von 8 Prozent auf das
Aktienkapital von 1,2 Mio zu. An der Versamm-
lung nahmen 219 Aktionire teil, die 1289 Aktien
vertraten. Das Aktienkapital ist breit gestreut,
wobei die Politische Gemeinde das grosste Ak-
tienkapital inne hat.

Verwaltungsratsprasident Carl Bochsler kam in
seinen erginzenden Ausfiihrungen zum Ge-
schaftsbericht ausfithrlich auf die schweizerische
Energiepolitik zu sprechen. Vom gesamten

auf die Notwendigkeit der Kernkrattwerke zu
sprechen. Kohle- oder Olkraftwerke verbrau-
chen riesige Mengen von Sauerstoff. Ein Kohle-
kraftwerk mit der Leistung des Kernkraftwerkes
Leibstadt wiirde pro Jahr rund 40 000 Tonnen
giftiges Schwefeldioxid ausstossen. Dieses Gas
trégt zur Luftverschmutzung und damit zum
Waldsterben bei und droht Klimaverdnderungen
auszulésen. Kernkraftwerke sind demgegeniiber
umweltfreundlich. Wenn das Problem der Lage-
rung der radioaktiven Abfille noch nicht geldst
ist, so wegen der politischen Schwierigkeiten, die
sich bei der Suche nach geeigneten Lagerstitten
stellen. Der Stromexport wihrend der Sommer-
monate findet seinen Ausgleich in den Stromein-
fuhren wihrend der Wintermonate.

Carl Bochsler kam schliesslich auf die Energie-

En ce qui concerne cet ar-
ticle de presse («St.Galler Volks-
blatt» du 9 décembre 1983), on
ne peut que constater qu'il
s’agit d’un travail de relations
publiques  exemplaire. Les
dates, les faits et les problemes
sont présentés de maniére clai-
re. La politique énergétique et
I’évolution dans le secteur de
I’¢lectricité sont présentés sur le
plan national, régional et local,
et les liens ainsi que les réper-

cussions a ces différents ni-

leuchtet und entsprechende Energieverbrauch des Landes werden 70 Prozent
. . durch Erdol gedeckt, 20 Prozent entfallen auf die
Zusammenhinge sowie Aus- Elektrizitat. Ein Drittel des Elektrizititsbedarfes
s % wird durch die Kernkraftwerke gedeckt. Carl
w1rkungen angCZClgt. Und Bochsler wies darauf hin, dass mit dem Energie-

sparen ernst gemacht wird, denn es wird in der
Schweiz heute weniger Energie verbraucht als
vor 10 Jahren. Der Stromverbrauch aber ist in
dieser Zeit um 30 Prozent gestiegen. Das EW
Uznach weist fiir das abgelaufene Energiejahr
eine Zunah beim Energi von 5,19
Prozent aus. Die NOK melden gerade in diesen
Tagen fiir den Monat November einen um 9,1
Prozent hoheren Stromverbrauch aus als im
Vorjahr, wobei wegen der geringen Wasserfiih-
rung der Fliisse die Laufkraftwerke 42 Prozent
weniger Energie produzierten. Der Bedarf konn-
te nur durch Strombeziige aus dem Ausland
gedeckt werden. Carl Bochsler kam ausfiihrlich

hochst erfreulich ist, dass die
Aussagen und der Appell des
Verwaltungsratsprasidenten
nicht nur an die Aktionére des
EW gelangten, sondern auch
Eingang in die Presse und da-
mit in die breite Offentlichkeit
fanden. Ho

C’est le ton qui fait la musique

Das Vorwort der Personalzeitung der «Gesellschaft des Aare-
und Emmenkanals» vom Dezember 1983 enthdlt einige Zeilen, die
den Mitarbeitern ein mustergerechtes PR-Verhalten vermitteln
mochten und die es wert erscheinen, hier verdffentlicht zu werden.

«Liebe Mitarbeiterinnen, Mitarbeiter und Pensionierte,

...Im ganzen gesehen liegt unsere vornehme Aufgabe aber darin,
unseren Kunden die benétigte Energie zu jeder Tages- und Nacht-
zeit zu liefern. Dieser Auftrag verlangt von uns allen Zuverlassig-
keit, freudigen Einsatz und ein zuvorkommendes Verhalten gegen-
iber unseren Kunden. Besseres Erfiillen dieser Anforderungen
muss immer wieder angestrebt werden...» Ho

Den Ziirchern den Strom niher
gebracht

Das Elektrizitdtswerk der
Stadt Ziirich (EWZ) fiihrte im
Januar 1984 eine originelle Ak-
tion zum Thema «Eine Stadt
braucht Strom - Rund um die
Uhr» durch. Grundlage bildete
eine neue Broschiire, in der acht
Panoramaaufnahmen von Zii-
rich abgebildet sind, die in
einem Abstand von drei Stun-
den fotografiert wurden. Der
Begleittext stellt jeweils die Ver-
bindung zwischen der Tageszeit
und dem Stromverbrauch her
und vermittelt Informationen
zur Stromerzeugung und -ver-
teilung. Die vierfarbig gestalte-
te Broschiire wurde mit Inseraten in den Ziircher Zeitungen, mit
Tramplakaten sowie im Schaufenster des EWZ den Interessenten
angeboten. Die sehr gediegenen Panoramaaufnahmen wurden zu-
sétzlich fiir einen Poster verwendet, der gegen einen Unkostenbei-
trag von Fr. 3.- bezogen werden konnte. Wie den Publikumsreak-
tionen zu entnehmen war, hat die ganze Aktion viel Anklang ge-
funden. We

initiative und die Atominitiative zu sprechen,
iiber die im néchsten Jahr abgestimmt wird. Mit
der Atominitiative sollen weitere Atomkraftwer-
ke nach Leibstadt und die Erneuerung der beste-
henden Kernkraftwerke verboten werden. Da
aber keine anderen Moglichkeiten zur Produk-
tion von elektrischer Energie bestehen, droht
diese Atominitiative einen gefahrlichen Strom-
mangel auszuldsen, was der Wirtschaft zum
schweren Nachteil gereichen wiirde. Carl Bochs-
ler forderte seine Zuhérer auf, dazu beizutragen,
dass diese beiden Initiativen abgelehnt werden.
Nach Erledigung der Geschifte der Generalver-
sammlung - das Wort wurde zu keinem Trak-
tandum verlangt — waren die Aktionire zu einem

hmackhaften Nach aus der Ochsen-Kii-
che eingeladen.

veaux sont mis en évidence. Il
est particuliérement réjouissant
que les déclarations et I’appel
du président du Conseil d’ad-
ministration n’aient pas simple-
ment été adressés aux action-
naires d’entreprise d’€lectricite,
mais aient paru dans la presse,
étant ainsi portés a la connais-
sance du grand public. Ho

C’est le ton qui fait la musique

La préface du journal d’entreprise de la «Gesellschaft des Aare-
und Emmenkanals» de décembre 1983 contient quelques lignes
destinées a présenter aux employés I'attitude exemplaire a avoir
vis-a-vis de la clientéle, et il vaut le peine que nous les publions ici:

«Chers collaboratrices, collaborateurs et retraités

...D’une maniére générale notre premier devoir consiste a livrer de
jour et de nuit a nos clients I’énergie nécessaire. Cette mission de-
mande de la part de chacun de nous conscience professionnelle, en-
gagement enthousiaste et une attitude prévenante envers nos
clients. Il faut s’efforcer sans cesse de remplir encore mieux ces exi-
Ho

gences...»

Photos a ’appui

Le Service de I’¢lectricité de
la ville de Zurich (EWZ) a orga-
nisé en janvier 1984 une action
originale ayant pour sujet «Une
ville a besoin d’¢électricité 24 h
sur 24». Le tout se base sur une
nouvelle brochure dans laquel-
le sont reproduites huit photos
panoramiques de la ville de Zu-
rich qui ont été prises dans un
intervalle de trois heures. Le
texte annexe montre le lien
entre I’heure du jour et la
consommation d’électricité et
transmet des informations sur
la production et la distribution
d’électricité. Cette brochure,
imprimée en quatre couleurs, a
été portée a la connaissance des intéressés au moyen d’annonces
dans la presse zurichoise, d’affiches dans les trams ainsi que dans
les vitrines de ’EWZ. Les photos panoramiques ont en outre été re-
produites sous forme d’un poster qui peut étre obtenu au prix de fr.
3.—. D’aprés les réactions du public, cette action a été treés bien ac-
cueillie. We
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Spezialausgabe der Hauszeitung «Kontakt»

Die Elektrizititwerke Biindner Oberland AG (EWBO) haben
das Jubildum des 75jdhrigen Bestehens zum Anlass genommen, die
Hauszeitung «Kontakt» als attraktive Sondernummer herauszuge-
ben. Die in deutscher und rdtoromanischer Sprache erschienene
Festschrift berichtet ausfiihrlich iiber die Geschichte der EWBO,
die Tétigkeitsbereiche der Mitarbeiter sowie liber aktuelle Proble-
me und Aufgaben des Unternehmens. Die lebendig aufgemachte
Broschiire wurde an alle Haushaltungen des Vorsorgungsgebietes,
an die 120 Mitarbeiter sowie an die Geschiftspartner verteilt. Zu-
sdtzlich konnten die Besucher der Jubildumsveranstaltung ein
Exemplar mit nach Hause nehmen.

Diese breite Streuung hat sicher vielen Einwohnern des Biind-
ner Oberlandes wieder einmal in Erinnerung gerufen, dass die EW-
Mitarbeiter teilweise rund um die Uhr einen grossen Einsatz leisten
miissen, damit der Strom so «selbstverstandlich» aus der Steckdose
kommt. We

«Auch die pensionierten EWler gehdren zu uns»

Gerade im Hinblick auf die kommenden Abstimmungen sind
alle EW-Mitarbeiter zu aktiver Informationsarbeit aufgerufen. Wir
sollten jedoch auch daran denken, dass die in den Ruhestand getre-
tenen «Ehemaligen» wertvolle Botschafter «ihres» Unternehmens
wie auch der Elektrizitdtswirtschaft sein konnen. Bei den meisten
Pensionierten lédsst sich immer noch eine starke Identifikation mit
dem ehemaligen Arbeitsplatz feststellen, auf dem sie schliesslich oft
30 Jahre und mehr verbracht haben. Es gehort deshalb zu den Auf-
gaben des PR-Verantwortlichen, den Informationsfluss sowie das
Gefiihl des Zusammenbhaltes unter den Pensionierten zu pflegen.

Sollte deshalb nicht wieder einmal die Gelegenheit beim Schop-
fe gepackt werden, in einem «Ehemaligen-Hock» die Teilnehmer
mit den Zukunftsaufgaben und Anliegen des Unternehmens ver-
traut zu machen? We

14 Lokalradio-Sender in Betrieb

Seit dem 1. Januar 1984 sind nun 14 von den insgesamt 36 Lokal-
radiostationen, denen der Bundesrat im Juni 1983 eine Sendebewil-
ligung erteilt hatte, in Betrieb: eine in der Suisse romande, die iibri-
gen in der deutschsprachigen Schweiz. Sie finanzieren sich, mit
einer Ausnahme, durch die Ausstrahlung bezahlter Werbung, wo-
bei die Preise fiir einen 30-Sekunden-Spot zwischen Fr. 45.- (Radio
Matterhorn) und Fr. 810.- (Radio Z) schwanken. Die Ausnahme ist
das «Werbefreie Alternative Lokalradio Ziirich», das finanziell
«von rund 5000 Mitgliedern getragen» wird und mit etwa 150 frei-
willigen Mitarbeitern taglich wihrend sieben Stunden sendet.

Dem Vernehmen nach konnte keine Station bisher die ganze er-
laubte Sendezeit (tdglich 15 Minuten) verkaufen, doch melden die
meisten kostendeckende Einnahmen. Um langfristig hinreichende
Werbeeinnahmen zu erzielen, sind zuverlissige Angaben iiber Ein-
schaltquoten und Horerzahlen notig, die jetzt noch fehlen. Vorldu-
fig versuchen die Sender mit unterschiedlichen Mitteln, sich bei
den Horern beliebt zu machen: Sie schneiden ihre Programme auf
ganz bestimmte Horergruppen zu oder bringen eine «bunte Mi-
schung fiir alle».

Einem Elektrizitdtswerk, in dessen Versorgungsbereich eine
Lokalradiostation sendet, bietet sich damit eine gute Moglichkeit,
seine «Stromkunden» gezielt liber seine Titigkeit, neue Dienstlei-
stungen usw. zu informieren. So hat z.B. «Radio Z» bereits ein aus-
fiihrliches Gesprach mit EWZ-Direktor H. von Schulthess, «Radio
Extra BE» zwei aktuelle Interviews mit EWB-Direktor K. Jud und
«Radio Pilatus» einen CKW-Bericht iiber Stromimporte gebracht.

Eine Liste der jetzt sendenden 14 Lokalradiostationen (Stand 1.
Januar 1984) findet sich am Schluss dieses Berichts. Dabei sei auch
an die «Regionaljournale» von Radio DRS erinnert, die eine dhnli-
che Funktion erfiillen und seit Beginn dieses Jahres ausgebaut wor-
den sind; die entsprechende Liste ist im «Bulletin SEV/VSE» Nr.
16/1983 (Seite 962) erschienen. Ziel der Lokalradio-Stationen und
der Regionaljournale DRS ist es, die Radiohdrer in ihren geogra-
phisch begrenzten Empfangsgebieten ausfiihrlich iiber Geschehnis-
se von lokaler und regionaler Bedeutung zu orientieren.

Edition spéciale du journal d’entreprise «Kontakt»

Les entreprises électriques «Biindner Oberland AG» (EWBO»)
ont profité de leur 75¢ anniversaire pour publier une édition spécia-
le de leur journal d’entreprise « Kontakt». Cette édition de féte, qui
a paru en langue allemande et rhéto-romane, présente en détails
I'histoire des EWBO, les domaines d’activité des collaborateurs
ainsi que les problémes actuels et les taches de I’entreprise. La bro-
chure, congue de maniere vivante, a été distribuée a tous les ména-
ges de la région d’approvisionnement, aux 120 collaborateurs ainsi
qu’aux partenaires de I’entreprise. Lors de la manifestation organi-
sée a cette occasion, les visiteurs ont en outre pu emmener un exem-
plaire chez eux. Cette large diffusion a certainement rappelé aux
nombreux habitants de I’Oberland Grison que les collaborateurs
des entreprises ¢lectriques doivent en partie travailler 24 h sur 24
afin d’assurer I’approvisionnement en électricité devenu si «évi-
dent». We

«Les retraités des entreprises électriques font aussi partie de nous»

En vue justement des votations a venir, tous les collaborateurs
des entreprises d’¢électricité sont appelés a effectuer un travail d’in-
formation actif. Nous devons cependant penser aussi que les «an-
ciens» ayant pris leur retraite peuvent étre de précieux représen-
tants de «leur» entreprise ainsi que de I’économie ¢lectrique. Parmi
la majorité des retraités, on constate encore une forte identification
avec I'ancien emploi qu’ils ont en fin de compte souvent assumé
pendant 30 ans ou plus. Il incombe donc aux responsables des rela-
tions publiques d’informer continuellement les retraités et d’encou-
rager leur sentiment de solidarité.

Ne devrait-on pas de nouveau saisir I’occasion et organiser une
«journée des retraités» afin d’informer les participants des futures
taches et des préoccupations de I’entreprise? We

14 stations de radio locales en service

Depuis le 1¢7 janvier 1984, ce sont 14 stations de radio locales,
sur une totalité de 36, qui sont en service, stations auxquelles le
Conseil fédéral a accordé ’autorisation de diffusion en juin 1983.
Une de ces stations émet en Suisse romande, les autres en Suisse
alémanique. A une exception pres, le financement est assuré par la
diffusion de publicité payée. Les prix varient entre fr. 45.- (Radio
Matterhorn) et fr. 810.- (Radio Z) pour un message publicitaire de
30 secondes. La «Alternatives Lokalradio Ziirich» (radio locale
sans publicité) fait exception en étant «soutenue» financiérement
par environ 5000 membres et diffuse environ sept heures par jour
avec la collaboration de 150 bénévoles.

D’apres ce que I'on a appris, aucune station n’a réussi a vendre
tout son temps d’émission publicitaire autorisé (15 minutes par
jour), mais la majorité déclare pouvoir couvrir les frais. Afin d’at-
teindre un bénéfice publicitaire suffisant a long terme, il est néces-
saire de disposer de données fiables sur le taux d’écoute et le
nombre d’auditeurs, données qui font encore défaut actuellement.
En attendant les stations recherchent I'attention des auditeurs par
divers moyens: elles adaptent leurs programmes a un groupe d’au-
diteurs spécifique ou elles présentent un «pot-pourri».

Une entreprise d’¢électricité, dont la région désservie abrite une
station de radio locale, a ainsi une bonne possibilité d’informer
spécifiquement ses clients de son activité, de ses nouvelles presta-
tions, etc. C’est ainsi que par ex. «Radio Z» a déja diffusé un long
entretien avec le directeur de 'EWZ, M. H. von Schulthess, tandis
que «Radio Extra BE» a présenté deux interviews actuelles avec le
directeur du Service de I’électricité de la ville de Berne, M. K. Jud,
et «Radio Pilatus» un rapport des CKW sur les importations
d’électricité.

Une liste des stations de radio locales émettant actuellement
(état au 1°7 janvier 1984) se trouve a la fin de cet article. Il faut a ce
propos mentionner ¢galement les «journaux régionaux» de la
radio DRS qui remplissent une fonction analogue et ont été déve-
loppés depuis le début de I'année. La liste de ces derniers a paru
dans le «Bulletin ASE/UCS» n° 16/1983 (page 962). Les stations
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Eine entgegengesetzte, jedoch fiir die Elektrizitdtswerke nicht
minder wichtige Aufgabe haben die Inlandkorrespondenten des
Deutschschweizer Fernsehens (siehe «Bulletin SEV/VSE» Nr.
6/1983, Seite 319): Sie sammeln und verarbeiten Informationen lo-
kaler und regionaler Art, die fiir die ganze deutschsprachige
Schweiz Bedeutung haben und demgemaiss im Gesamtprogramm

des Fernsehens DRS verbreitet werden. Ci
Basel Luzern
Radio Basilisk Radio Pilatus
Rittergasse 33 Postfach 1311
Postfach 6002 Luzern 99,5 MHz
4001 Basel 100,9 MHz

Rotkreuz
Bern Radio Sunshine
Radio Extra BE Industie West
Postfach 2097 Postfach 1
A S 9T TMHZ 6343 Rotkreuz 93,1 MHz
Radio Forderband .
«Bierhiibeli Sissach
Neubriickstrasse 43 Radio Raurach
3012 Bern 96,7 MHz  Postfach 320

4450 Sissach 93,4 MHz
Geneve
Radio Genéve Schaffhausen
Information et musique Radio Munot
81, rte de St-Loup Postfach
1290 Versoix GE 88,3MHz 8201 Schaffhausen 91,5 MHz

Aus Mitgliedwerken

de radio locales et les journaux régionaux DRS ont pour objectif
d’informer en détail les auditeurs des événements d’'importance lo-
cale et régionale, a I'intérieur de leurs zones de réception, limitées
géographiquement.

Une tache opposée, mais non moins importante pour les entre-
prises d’¢lectricité, est assumée par les correspondants pour la Suis-
se de la chaine de télévision suisse alémanique (voir «Bulletin
ASE/UCS n°6/1983, page 319): ils accumulent et traitent pour tou-
te la Suisse alémanique les informations locales et régionales im-
portantes, qui sont conformément transmises dans le cadre du pro-
gramme global de la télévision DRS. Ci

Stifa Radio 24

Radio Ziirichsee Dr. R. Schawinski
Dr. Th. Gut Konradstrasse 58
Seestrasse 86 8031 Ziirich

8712 Stdfa

101,8 MHz
103,5 MHz
Radio Z
Kreuzstrasse 26
8008 Ziirich

Winterthur
Radio Eulach
Postfach 600
8401 Winterthur

101,1 MHz

102,1 MHz

Zermatt

Radio Matterhorn
S. Perren-Franzen
Glacier-Sport
3920 Zermatt 96,0 MHz
Ziirich

Alternatives Lokalradio
Postfach 477

8034 Ziirich 99,1 MHz

Informations des membres de I'UCS

Compagnie vaudoise d’¢lectricite

Exposition des installations de chauffage par pompes a chaleur au
nouveau siége régional de la Compagnie vaudoise d’électricité a
Yverdon-les-Bains

La compagnie vaudoise d’¢lectricité a inauguré son nouveau
siege régional d’Yverdon-les-Bains, rue de Montagny 18, et son ex-
position sur les pompes a chaleur.

Ce batiment de 5450 m? abrite une quarantaine de collabora-
teurs occupés dans les départements technique et administratif.

Toujours préoccupée par I'utilisation rationnelle de I'énergie, la
Compagnie vaudoise d’électricité a opté, dans le cadre du chauffa-
ge de ses installations, pour des systémes de pompes a chaleur pré-
levant comme source de chaleur I’eau de la nappe phréatique, parti-
culiérement importante a Yverdon-les-Bains. Elle a, d’autre part,
réuni diverses pompes a chaleur disponibles sur le marché pour en
faire une exposition ouverte au grand public.

Congues dans le sens d’installations qui peuvent étre vues en
fonctionnement et qui intéresseront notamment les autorités, les
écoles et le grand public, elles ont pour but de mettre en évidence
diverses solutions et I'intérét de ces équipements.

Au siége régional d’Yverdon-les-Bains, les pompes a chaleur
fonctionnent dans quatre domaines d’application:

1. Chauffage des batiments avec deux pompes a
chaleur type eau/eau
puissance calorifique
puissance électrique

2%504 68 kW
2x18,4kW

Fig.1 Pompe i chaleur en fonctionnement
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